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W krequ mtodopolskich inspiracji
biblijnych — Piesni nad Piesniami
Kazimiery Zawistowskiej

In the circle of Young Poland’s biblical inspirations —
Songs of Songs by Kazimiera Zawistowska

Abstrakt

Na przelomie XIX i XX w. Biblia stanowita cenne Zrédlo inspiracji. Artysci postrzegali ja
w spos6b zindywidualizowany. Bohaterki biblijne zajmuja szczegblne miejsce takze w twor-
czoéci Kazimiery Zawistowskiej. Wéréd ich poetyckich portretéw wyrdznia sie wizerunek
Maryi przedstawiony w cyklu zatytulowanym Pie$ni nad Piesniami. Kompozycja utworéw
opiera si¢ na kanwie roku liturgicznego, postrzeganego nie z perspektywy Chrystusa, ale
jego matki — od zwiastowania po $mier¢ na krzyzu.

Stowa kluczowe

Kazimiera Zawistowska, Pie$ni nad Piesniami, Matka Boska w literaturze, cykl poetycki

Abstract

At the turn of the 19th and 20th centuries, the Bible was a valuable source of inspiration.
Artists perceived it in an individual way. The biblical heroines occupy a special place in
the poetry of Kazimiera Zawistowska. Unusual poetic portraits presented Mary in the se-
ries titled Songs of Songs. The composition of the seven poems is based on the liturgical
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year perceived not from the perspective of Christ, but from that of his mother — from the
Annunciation to the death on the cross.
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Dla twércoOw przelomu XIX i XX w. Biblia stala sie czym$ wiecej niz tek-
stem wykorzystywanym w liturgii, dokumentem historycznym czy ksie-
ga ludzkich do$wiadczen. Byla ona zaszyfrowanym i symbolicznym
zapisem zjawisk o wymiarze zaréwno indywidualnym, jak i zbiorowym,
obiektywnym i subiektywnym, $wietym i $wieckim. Modernisci upominali
sie rowniez o oficjalne prawo do jednostkowych i ,heretyckich”, bo poza-
instytucjonalnych, poszukiwarn senséw biblijnego przekazu!. Wielokrotnie
tez w ich tekstach trudno jest oddzieli¢ to, co zmystowe/ludzkie od tego, co
duchowe/boskie. Literackie zainteresowanie okazywano wielkim grzeszni-
com i grzesznikom — Marii Magdalenie, Ewie, Salome, Kainowi, Judaszowi,
pytano unde malum w konteks$cie takich postaci, jak Lucyfer, wreszcie pro-
blem zla zglebiano przy wykorzystaniu odwolan do apokaliptycznej wizji
korica $wiata i Sgdu Ostatecznego?. Jak zauwaza Dariusz Trze$niowski, prze-
lomowe znaczenie dla sposobéw lektury Pisma $w. miato wydanie w 1863
r. Zywota Jezusa Ernesta Renana. Tekst ten zdesakralizowal Ewangelie,
przynoszac préobe ich oddogmatyzowania i laickiego odczytania. Istotna
role w $wieckim odbiorze tekstéw biblijnych odegraty takze wczes$niejsze
komentarze Renana do Ksiegi Hioba (1858) i Pie$ni nad Pie$niami (1860)3.
Tworczosé przelomu XIX i XX w. ujawnia wiec zindywidualizowane podej-
$cie do religijnosci i motywoéw sakralnych. Poszczegdlni autorzy za pomoca
podobnego repertuaru obrazéw byli w stanie zwerbalizowaé zréznicowane
postawy religijne i sposoby rozumienia boskosci oraz §wietosci.

Sakralny kontekst wyraznie dostrzegamy w poezji Kazimiery
Zawistowskiej?. Sa to modlitewno-biblijne odwotania chrzes$cijanskie,

Zob. D. Trze$niowski, Modernistyczna Biblia. Modele lektury, [w:] Literatura i sztuka drugiej po-
towy XIX wieku. Swiatopoglady — postawy — tradycje, red. B. Bobrowska, S. Fita, J. Malik, Lublin
2004, S. 441, 456.

Zob. 1. Sikora, Mtoda Polska, czyli o narodzinach nowoczesnej liryki, [w:] Antologia liryki Mtodej
Polski, wstep, wybor i oprac. I. Sikora Warszawa 1990, s. 39.

Zob. D. Trze$niowski, W strone cztowieka. Biblia w literaturze polskiej (1863-1918), Lublin 2005,
s. 22-23.

Wazniejsze prace poS§wiecone K. Zawistowskiej: A. Baranowska, ,,Czczych szukatam cieni...” O Ka-
zimierze Zawistowskiej, [w:] K. Zawistowska, Wybér poezji, Warszawa 1981; L. Kozikowska-Kowa-
lik, Dialektyka oryginalnosci i typowosci. (O poezji Kazimiery Zawistowskiej), [w:] K. Zawistowska,

I Humanities and Cultural Studies 2021, Vol. 2, No. 3



w ktoérych katolicyzm przenika sie z odniesieniami do prawostawia.
Zamiast tresci obrazoburczych czy heretyckich dostrzegamy ,,sfemini-
zowane” odniesienia religijne i wzmocnienie ich kobiecych pierwiast-
kow®. Teksty Zawistowskiej o tematyce religijnej przybieraja takze for-
me osobliwego apokryfu.

Jednym z wzorcéw stylizacyjnych dla jej liryki byla Piesn nad Pie$niami.
Poetycki sposéb taczenia duchowosci ze zmystowoscia pojawia sie m.in.
w wierszu Dtugie czarne warkocze, w ktéorym padaja stowa:

Do twych kolan sie dusza rozmodlona ktoni,
Spiewajac ci pokorny hymn oblubienicy.

(Dtugie czarne warkocze, s. 48)%

Kobieta kleka przed mezczyzna, oddaje mu cze$é, sytuuje sie w pozy-
cji podrzednej wzgledem niego. Dzieje sie tak réwniez w wierszu Swiete.
W obu tych tekstach Oblubieniec jest nie tylko obiektem uwielbienia,
ale i tesknoty. Wptyw jezyka Piesni nad Piesniami dostrzegamy takze
w wierszu Magdalena I z cyklu Dusze, ktérego bohaterka liryczna dekla-
ruje: ,wonniejsza od kwiatu jest biel mego tona”. Mianem oblubienicy
okreéla sie tez Magdalena, tytulowa bohaterka wiersza z cyklu Swiete.
Zdaniem Trze$niowskiego Zawistowska odwraca tradycyjny schemat po-
ezji mistycznej, jaki obowiazywatl od Piesni nad PieSniami. W jej lirykach
nie tyle jezyk poezji milosnej oddaje stan religijnej ekstazy, ile o mitosci
(majacej wymiar cielesny) méwi sie w jezyku doSwiadczenia religijnego,
a modlitewna leksyka nazywa pragnienia zmystowe?.

Oprocz stylizacji, w licznych tekstach pojawiaja sie motywy typowe
dla kregu kultury chrzes$cijaniskiej, wsréd ktérych najpopularniejszym jest
krzyz: ,sprochniate krzyze” (inc. Czasem ma dusza), ,, krzyz Chrystusowy?,
»Ave! Ave Chryste!” (Kasztelanki), ,Golgota swych marzen” (inc. Idziesz
ku mnie?), ale pojawia sie takze rézaniec (Nimfa) czy ,mojzeszowe krza-
ki gorejace” (1831). Szczegbdlne miejsce w poezji Zawistowskiej zajmuja
bohaterki biblijne. Ich tozsamo$¢ mozemy okresli¢ na podstawie tytutu

Utwory zebrane, Krakéw 1982; J. Marx, Mioda Polska. J. Kasprowicz, K. Przerwa-Tetmajer, K. Za-
wistowska, T. Miciniski, B. LeSmian, L. Staff, Warszawa 1997; G. Rézanska, ,,Wezem pozadan wejde
do Twej duszy...”. O Kazimierze Zawistowskiej, Krakéw 2017.

Zob. R. Wojkiewicz, Sonet siostrzany. ,,Kinga i Johelet” Kazimiery Zawistowskiej a ,,Btogostawiona
Salomea Stanistawa Wyspiariskiego, ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama
Mickiewicza” 2012, R. 5(47), s. 189-213.

Wszystkie cytaty pochodza z: K. Zawistowska, Utwory zebrane, oprac. L. Kozikowska-Kowalik,
Krakéw 1982.

D. Trzeéniowski, To czuje ,,ja” to czuje ,moje ciato”. O poezji Kazimiery Zawistowskiej, [w:] Gen-
der: wizerunki kobiet i mezczyzn w kulturze, red. E. Durys, E. Ostrowska, Krakéw 2005, s. 107.
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wiersza, tre$¢ odniesien jest jednak czym$ wiecej niz poetyckim prze-
tworzeniem zapozyczonych z Biblii postaci. Jeden z badaczy uznat owe
utwory za uniwersalng manifestacje ,,doéwiadczenia kobiecoéci”®. W nie-
ktorych tekstach mamy do czynienia z liryka maski, w ktérej podmiot
autorski kryje sie za konkretng osoba. Dzieje sie tak m.in. w Herodiadzie,
Magdalenie I, Magdalenie (z cyklu Swiete), Teresie. W innych pojawiaja
sie portrety bohaterek prezentowane w trzeciej osobie, jak w Magdalenie
II, Magdalenie III czy w Weronice.

Zdecydowanie najciekawsze inspiracje biblijne u Zawistowskiej odnaj-
dujemy w cyklu poetyckim zatytulowanym Pies$ni nad Piesniami. Jego kom-
pozycja opiera sie na kanwie roku liturgicznego, uporzadkowanego z per-
spektywy Maryi — od zwiastowania po optakiwanie $mierci Chrystusa.
Jednocze$nie jednak Matka Boza nigdy nie jest tu podmiotem lirycznym,
pozostaje obiektem modlitewnych wezwan lub postacig wpisang w bosko
-ludzkie sytuacje. Juz na wstepie zaznaczmy, Ze jest to cykl przez badaczy
poezji mtodopolskiej niedoceniony — analizie podlegaly wybrane, poje-
dyncze utwory (odwotania do tych prac pojawia sie w dalszej czesci arty-
kutu), nie za$ calo$é. Tytul budzi oczywiste skojarzenia z ksiega Starego
Testamentu, w ktérej wzajemna tesknota kochajacych sie os6b buduje dra-
matyczne napiecie. Zawistowska tytutem swojego cyklu bezposrednio na-
wiazuje do tej ksiegi, jednak mamy tu do czynienia z zastgpieniem liczby
pojedynczej mnoga — nie chodzi o jedna piesn, ale o Pie$ni nad Piesniami.
Dopowiedzmy tez, ze w wersji oryginalnej tytulu ,,pie$ni pie$ni” to hebraj-
ska forma superlatywna, uzyta najprawdopodobniej na oznaczenie utworu
wyrézniajacego sie wyjatkowa godnoscia i pieknem?®. Byé moze superla-
tywnos¢ ,,pie$ni” poetki taczy sie z tym, ze nie zostaly one spisane przez
ewangelistow — mezczyzn, ale ukazuja nowotestamentowe zdarzenia
przez pryzmat doswiadczen kobiety — Maryi. Pierwszego miejsca nie zaj-
muje wiec Syn Bozy, lecz jego matka. Jest to zbiezne z odkrytym w $rednio-
wieczu kluczem symbolicznym do starotestamentowej ksiegi, wynikaja-
cym z utozsamiania oblubienicy z Matka Boska. Nastepujaco pisze o tym
wspoélczesny egzegeta:

Motyw Maryi jako oblubienicy tagodzit drapiezna jednoznaczno$¢ symboliki Koéciota
juz tu na ziemi triumfujacego wszelka cnota i stusznos$cia. Miedzy Niepokalana Matka
a Kosciotem istnieje taka réznica, jak miedzy sytuacja idealna a stanem dazenia do
ideatu. Interpretacja maryjna przypominala zbyt rozgoraczkowanym entuzjastom, ze

Tenze, Do$wiadczenie kobiecoSci w tekstach mtodopolskich poetek, ,,Etnolingwistyka” 2006, nr 18,
s. 329-348.

M. Petera, Wstep do ,, Pie$ni nad PieSniami”, [w:] Pismo $wiete. Stary i Nowy Testament w przekla-
dzie z jezykéw oryginalnych, red. ks. M. Petera, ks. M. Woloniewicz, Poznan 2018, s. 911.
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pelnie przeznaczonego mu piekna Kosciét osiagnie dopiero w chwalebnym przyjsciu
Chrystusa®®.

Dopowiedzmy jeszcze, ze Piedri nad PieSniami zostala odkryta w epo-
ce nowozytnej przez mistyczke hiszparnska Terese z Avila oraz Jana od
Krzyza. Jacek Salij dostrzegl, ze oboje w swej lekturze Piesni skupiali sie
na tym, jak demaskowa¢é egotyzm naszej mitosci do Boga oraz jak poste-
powad, gdy doswiadczamy bolesnej réznicy pomiedzy tym, co przyjem-
ne, a tym, co bezinteresowne. Przestrzegali takze przed obluda i przed
powstrzymywaniem sie od wysitku!l.

Zawistowska w cyklu tym stosuje rézne odmiany poetyckiego zapi-
su modlitewnego kontaktu z Matka Boska. W ramach czterech sonetéw
mamy do czynienia z adoracjg, odwotaniem do koledy, a nawet z hypoty-
poza. Dodatkowo pojawia sie pie$nn pochwalna oraz rozbudowany prze-
kaz liryczny, nawigzujacy do formy hymnicznej. Najciekawszy literacko
jest tu jednak sam sposéb stworzenia z utworé6w kompozycyjnej catosci.
Przyjmujac za Antoning Lubaszewska, iz typowe mlodopolskie cykle po-
etyckie stanowia rodzaj autobiografii lirycznej, ,pozwalaja objawi¢ sie
opowiesci o zyciu”!?2, musimy podkres$lié, ze Pieéni nad Piesniami zostaja
skierowane nie na podmiot méwiacy, lecz na bohaterke ,,zewnetrzng” —
Maryje, matke Jezusa. Poznajemy sze$¢ ,,pie$ni” rekonstruujacych jej
biografie (Zwiastowanie, Betleem, Przenaj$wietsza, Panagia, Godzinki,
Bolesciwa) i wpisujacych ja w szerszy kontekst — w historie zbawienia
od zwiastowania po $mier¢ Chrystusa.

Matka Zbawiciela czesto pojawia sie w mtodopolskiej liryce. Zachodzace
na przetomie wiekéw zmiany polityczne podsycaly nastroje patriotycz-
ne i przyczyniaty sie do ozywienia kultu Maryi jako krélowej i opiekun-
ki polskiego narodu!3. Popularno$é¢ motywéw maryjnych widaé¢ zaréwno
wéréd najwiekszych twércéw tego okresu, jak i w tekstach autoré6w mniej
znanych, z Zawistowska na czele. Wystarczy wspomnie¢ o cyklu wierszy
Marii Konopnickiej zatytutowanym Madonna, w ktérym dzieje Maryi zo-
staja ukazane poprzez ekfrazy ptécien wltoskich mistrzéw, o wierszach
Staffa czy utworach Kasprowicza — jego pochwalnym Hymnie na czes¢

J. Salij, Erotyka , Piesni nad piesniami” w interpretacjach teologicznych, , Teksty” 1974, nr 1 (13),
s. 22.

Zob. tamze.

A. Lubaszewska, Co jest ukryte w tym, co widoczne. (Cykl poetycki i dedykacja w tomikach Biblio-
teki Poezji Mtodej Polski), [w:] W kregu Mtodej Polski. Prace ofiarowane Marii Podrazie-Kwiatkow-
skiej, red. M. Stala, F. Ziejka, Krakéw 2001, s. 346.

Zob. A. Nosek, Matka Boza w kontek$cie mtodopolskiej ludowosci i witalizmu. ,,Panagia” Kazimiery
Zawistowskiej, [w:] Bég artystéw XX wieku, red. D. Kulesza, M. Lula i M. Sawicka, Biatystok 2003,
S. 155-161.
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Najswietszej Maryi Panny, blagalnym wierszu Do Bogarodzicy. Modlitwa,
czy tez hymnie Salve Regina'®.

Mtodopolskich artystéw fascynowaly postaci reprezentujace war-
toéci opozycyjne. Wérdd nich Maryja — matka Jezusa eksponuje antyno-
mie ludzkiego i boskiego wymiaru czlowieczej egzystencji. Z jednej strony
jest kobieta zatroskang o los swego syna przesladowanego przez Heroda,
a pbzniej — cierpiaca z powodu jego $mierci na krzyzu; z drugiej strony jest
Boska Oblubienica, ktéra wydala na $wiat Boga. Bohaterka ta skupia w so-
bie wiele sprzecznosci — nieskalana grzechem dziewica, a zarazem matka,
Kroélowa Kosciota, ale i stuzebnica Pariska, cielesna, ale w swej cielesnoéci
wniebowzieta. Wymienione opozycje czynia z Maryi postaé tajemnicza, in-
spirujaca i niejednoznaczna dla literackich interpretatoréw.

W cyklu Zawistowskiej uwage zwraca przemieszanie dwu porzadkéw
rzeczywisto$ci: boskiego i ludzkiego. Maryja to $§wieta w aureoli i zwykta
kobieta, ktéra w utworze zatytutowanym Panagia schodzi z ikony ku $wiatu
i przejmuje codzienne ludzkie troski. Caty za$ cykl stanowi odwotanie za-
réwno do duchowego, jak i materialnego wymiaru $§wietosci. Mlodopolska
poetka w interesujacy i nietypowy sposéb wykorzystuje odwotania do po-
rzadku roku liturgicznego, przesuwajac jednak akcent z wydarzen zwiag-
zanych z zyciem i $miercig Chrystusa (historia zbawienia) na wydarzenia
zogniskowane wokoét doznan Maryi. Poetka prezentuje rok liturgiczny z ko-
biecego punktu widzenia, patrzy na niego przez pryzmat do$swiadczen, ja-
kie staly sie udzialem matki. Pierwszym punktem nie sg tu wiec wydarzenia
adwentowe, lecz obchodzone 25 marca Zwiastowanie, ostatnim za$§ — zapis
doznan zwigzanych ze $miercia jej syna na krzyzu. Ttem dla takiej kolejno-
$ci moze by¢ prawostawny kalendarz liturgiczny, ktérego klamra sa dzieje
Matki Boskiej — od narodzin po wniebowstgpienie!®. Ponadto liturgia pra-
woslawna jest najbardziej maryjna spoérod wszystkich liturgiil®, choé oczy-
wiscie chwala oddawana Maryi $ci$le wiaze sie z osobg Jezusal’. Inaczej
wyglada to w ukladzie tekstéw Zawistowskiej, ktéra nowotestamentowa
historie przedstawia jedynie przez pryzmat do$wiadczen Maryi — najpierw
kobiety i matki, a dopiero pdézniej Swietej Kosciota. Obserwujemy wiec bar-
dzo zindywidualizowane podejscie autorki do tej postaci.

Zob. M. Jasiniska, Matka Boska w poezji poromantycznej (do r. 1918), [w:] Matka Boska w poezji
polskiej, t. 1, oprac. zbiorowe, Lublin 1959, s. 116-117.

A. Szokaluk-Gorczyca, M. Wéjtowicz, Etnografia Lubelszczyzny — prawostawie na Lubelszczyznie,
http://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/etnografia-lubelszczyzny-prawoslawie-na-lubelszczyznie/#na-
bozenstwa-cyklu-rocznego [dostep: 20.08.2021].

J. Charkiewicz, Wybrane aspekty kultu Matki Bozej w Prawostawiu, ,Elpis” 2014, nr 16, s. 28.
Tamze, s. 24-27.
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Utwoér otwierajacy cykl, zatytulowany Zwiastowanie, prezentuje po-
etyckie wyobrazenie sceny, w ktérej archaniot przekazuje Maryi radosna
nowine. Tekst ma charakter opisowy, a kazda z pieciu strof rozpoczyna
sie od apostrofy Zdrowa$ Maryjo!, co stanowi nawiazanie do popularnej
modlitwy znanej jako Pozdrowienie Anielskie. W wierszu Zawistowskiej
podmiotem lirycznym nie jest jednak aniol (,goniec niebieski”, jak go
okresla poetka), lecz zewnetrzny obserwator, ktéry zwraca sie do Maryi.
O ile w tekscie popularnej modlitwy mozemy wyréznié¢ dwie czeéci — ad-
oracyjna i btagalna, o tyle liryk Zawistowskiej jest jedynie hymnem po-
chwalnym na cze$¢ Matki Boskiej. Utwoér ma budowe klamrowa. Strofy
pierwsza i ostatnia prezentuja spotkanie Maryi z ,gornicem niebieskim?,
za$ trzy strofy wewnetrzne stanowig opis momentu przemiany ducho-
wosci w cielesno$é. Stowo ,,Oblubieniec” bezposrednio odsyta nas do sty-
lizacji Piesni nad Piesniami i odnosi sie do Boga. Za sprawa zwiastowania
Maryja zostala przez niego wybrana, a wzrost jej znaczenia w dziejach
ludzkosci ukazuje symboliczne okrycie ptaszczem. W drugiej strofie
mowa o ,,zlotym siewie”, jaki Pan czyni w jej duszy:

Moc Najwyzszego w Twe tono wchodzi,
I pier$ dziewicza pod lilig biata,
Kwiat duszy Twojej przemienia w ciato.

(Zwiastowanie, s. 130)

Temat ten podejmuje takze inna mtodopolska poetka — Bronistawa
Ostrowska w wierszu zatytutlowanym Immaculata (Niepokalana)'®.
Wedlug Anny Wydryckiej rolg Maryi w tym utworze staje sie urzeczy-
wistnienie spirytualnego wymiaru zycia i ,,duchowego” macierzyn-
stwal®. W wierszu Ostrowskiej czytamy o ,drabinie aniotowej”, po kté-
rej stopniach ma ,zstapi¢ Stowo”, obserwujemy rozwéj ducha, ktéry
jest wieczny. Zawistowska natomiast pisze o ,,zlotym siewie” i o tym, ze
dzieki kobiecie , kwiat duszy” stat sie ,,cialem”, a wiec w jej utworze na-
stepuje konkretyzacja aktu poczecia, bedacego — zgodnie z dogmatem
— aktem mitoséci niefizycznej?°.

Warto zwrdécié uwage réwniez na symbolike, jaka pojawia sie
w utworze poetki z Supranéwki. Biata lilia oznacza anielska niewinno$¢

18 Zob. B. Ostrowska, Immaculata, [w:] Taz, Poezje wybrane, oprac. A. Wydrycka, Krakéw 1999,
s. 191-197.

19 A. Wydrycka, ,,... Ryméw gatazeczki skrzydlate...” W $wiecie poetyckim Bronistawy Ostrowskiej,
Biatystok 1998, s. 133.

20 M. Podraza-Kwiatkowska podkreséla w kontekécie tego wiersza uwznio$lenie funkcji biologicznych
zwiazanych z macierzyristwem. Zob. M. Podraza-Kwiatkowska, Miodopolska Femina. Gar$¢ uwag,
»Teksty Drugie” 1993, nr 4/5/6, s. 41.
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i bezgrzeszno$¢?!, co wyraznie odsyta nas do dogmatu o Maryi dziewicy.
U Zawistowskiej mamy do czynienia réwnieZ ze starotestamentowym mo-
tywem ,,zlotej arki”, ktéry nawiazuje do Arki Przymierza miedzy Bogiem
a ludzmi. Stad wzmocnienie wizerunku Maryi — posredniczki miedzy
Bogiem a wiernymi. Hanna Filipkowska dostrzegta, ze w Mlodej Polsce
Matka Boska czesto staje sie adresatka utwordéw, wystepujac wlasnie w tej
roli. Ziemskie do$wiadczenia, w polaczeniu z kobieca i macierzyriska do-
brocia, czynig z niej posta¢ szczegdlnie predestynowang do zrozumienia
codziennych ludzkich pragnien. Jest to calkowicie zgodne z opiekuricza rola,
jaka wyznaczala Matce Boskiej tradycja religijna®?. W Zwiastowaniu postaé
Maryi ukazana zostala w zachwyconym zapatrzeniu podmiotu, gdzie wiek-
sza role odgrywaja $wietlne walory jej wygladu i tta, na ktérym wystepuje,
niz skonkretyzowane bezposrednio jakos$ci wizualne. Wyglad Maryi jest
raczej sugerowany niz szczegétowo charakteryzowany:

Zdrowa$ Maryjo! W blaskéw powodzi,
Goniec niebieski w Twe wrota wchodzi,
I na Twe skronie owite zlotem,

Mzy rozpylonym storica nalotem...

(Zwiastowanie, s. 130)

Dalszy cigg historii zaprezentowanej w Zwiastowaniu podejmuje
utwoér zatytulowany Betleem, nawigzujacy do kolejnego istotnego wy-
darzenia w roku liturgicznym — do Bozego Narodzenia:

Jasn gwiazdy zlotej na niebosktonie
Swiattokrag blasku w rézach przeéwitu —
I lud tak rozgrab w pie$niach zachwytu,
Jak modro-srebrne Kedronu tonie.

(Betleem, s. 131)

Nadal wiec pozostajemy w sferze blasku, $wiattosci, efektéw — tym
razem zwiazanych z Gwiazda Betlejemska, ktéra wskazuje miejsce na-

rodzenia Jezusa:

U stép Twych, Magéw poklonne skronie —
W ciszy rozmodlent morza i lady,

Trz6d biate runa, juczne wielbtady,
Ambry i nardu biekitne wonie.

(Betleem, s. 131)

21 Zob. B. Kurylowicz, Semantyka nazw kwiatéw w poezji Mtodej Polski, Biatystok 2012, s. 125-127.
22 Zob. H. Filipkowska, Poezja religijna Mtodej Polski, [w:] Polska liryka religijna, red. S. Sawicki,
P. Nowaczynski, Lublin 1983, s. 314.
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W sonecie tym, tak jak w Zwiastowaniu, mamy do czynienia z liryka
»ty”. Nie jest to jednak modlitewny zwrot do adresatki, ale opis sceny
Bozego Narodzenia i Objawienia Pariskiego. W analizowanym utworze,
tak jak w sonecie Ksieni, pokton Jezusowi skladaja nie Trzej Krélowie,
lecz Magowie, obecni takze w Ewangelii §w. Mateusza?3. Wtadystaw
Kopaliniski wyjaénia, ze trzech Medrcé)w ze Wschodu dopiero legenda
$redniowieczna nazwata Trzema Krélami?%, mozna tu wiec powiedzieé,
ze poetka wraca do kanonicznej wersji biblijnego motywu.

Podmiot liryczny wiersza postuguje sie kontrastem: z jednej stro-
ny narodzinom Bozego Dzieciecia przy$wieca blask chwaly — pokion
Magoéw, z drugiej za$ strofy trzecia i czwarta zapowiadaja meke i ha-
niebna $mier¢ na krzyzu. O ile kwartyny posiadaja wydzwiek optymi-
styczny, o tyle w tercynach za aureola blasku kryje sie ,,Czarny cien
krzyza, w krwawej purpurze”, przywotane tez zostaja:

Czarne, zlowrogie hanby ramiona,
A na nich dusza Twej duszy, kona.

(Betleem, s. 131)

W ten spos6b rado$¢ Bozego Narodzenia zostaje podszyta przeczu-
ciem zagrozZenia. Co wiecej, w wierszu pojawia sie wizja $mierci na
krzyzu, ale brak tu obietnicy zmartwychwstania. Warto przy tym wspo-
mnieé, Ze scena ukrzyzowania zamyka réwniez caly cykl Pie$ni nad
Pied$niami, co oznacza, ze brak w nim perspektywy rezurekcyjnej,
zwigzanej z odwotaniem do Wielkanocy — najwazniejszego $wieta
w roku liturgicznym. Wracajac jednak do analizowanego wiersza,
wskazmy na ciekawa peryfraze dotyczaca Chrystusa, ktéra pojawia
sie w ostatnim wersie: ,,dusza Twej duszy”. Dowiadujemy sie z niej,
ze adresatka wypowiedzi jest Maryja, kobieta, ktéra — jak czytaliSmy
w Zwiastowaniu — umozliwila materializacje ducha. By¢ moze jest
to nawiazanie do wspomnianej wczeé$niej hebrajskiej superlatywnej
formy tytulu. Jes$li dogmatyczny kult maryjny wynikat z jej rodziciel-
stwa — czczono ja jako Bogarodzice, Matke Boga, to u Zawistowskiej
Chrystus jest dusza z jej duszy. Dochodzi wiec do pewnego odwrécenia

23 M, 2, 1-2.
24 'W. Kopalifiski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 2006, s. 707; Magowie — z gr. magos
— czarodziej, dziedziczna kasta kaptanska u starozytnych Med6éw i Perséw; przekonani, ze mie-
dzy zjawiskami na niebie i na ziemi istnieje wieZ. Zob. M. Starowieyski, Legenda Trzech Magéw
[Kréli], [w:] Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie Apokryficzne, cz. 1, Fragmenty. Narodzenie

i dzieciistwo Maryi i Jezusa, red. ks. M. Starowieyski, Krakdw 2003, s. 342-346.
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kanonicznych relacji, a takze przewartoSciowania chrystocentrycznej
perspektywy historii ewangelicznych.

Sonet zatytulowany Przenaj$wietsza jest tekstem pochwalnym na cze$¢
Maryi. Znaczacy jest juz sam tytul — nie ,,Swiqta”, ale ,,Przenaj$wietsza”,
co podkresla jej wyjatkowo$¢é w gronie $wietych. Jarostaw Charkiewicz
zwraca uwage na to, ze skoro $wieci sa ludzmi w pewnym sensie wybra-
nymi, to Bogurodzica, jako , NajSwietsza” jest wybrana spoéréd wszyst-
kich wybranych. Ponadto zaznacza, ze w prawostawiu okre$lenie (Prze)
Naj$wietszy/-a bywa uzywane jedynie w trzech przypadkach: wobec
Swietej Tréjcy, Ducha Swietego i wlasnie wobec Bogurodzicy?®.

Utwér rozpoczyna sie od eksklamacji adresowanej nie do Matki
Boskiej, ale do wizyjnego obrazu:

O wizjo! Biata wizjo! O biate konwoje
Archaniotéw, niosacych w stodkiej kantylenie,
Swojej Pani dostojnej, korne pozdrowienie!...

(Przenajswietsza, s. 132)

W teksécie dominuje biel — zostaje ona przypisana nie tylko obrazo-
wemu objawieniu, ale réwniez wspéitworzacym je elementom: ,kon-
wojom Archaniotéw?”, runom jagniat i aniolom. Z kolei dlonie sa liliowe,
a odzienie ,bieluchne”, ,umajone” przez ,krase duszek”. Barwa ta, po-
dobnie jak w wypadku kwiatu lilii, odnosi sie do czystosci i bezgrzesz-
noéci bohaterki lirycznej2°.

Maryja pelna milosierdzia — ,Pani Wszemlitosna” — opiekuje sie
duszami osé6b wybranych. Droge, jaka pokonuje, aniotowie wyScielaja
lis¢mi palmowymi, co budzi skojarzenia ze scena wjazdu Chrystusa do
Jerozolimy:

I droge dla jej stopek w ztote sypia palmy...
A gdy idzie, gna harfy pod Jej stopy i kwiaty, i blaski...

(Przenajswietsza, s. 132)

Kontekst uwielbienia podkre$laja zdrobniate formy wyrazéw oraz
muzyczna ,oprawa” wniebowstgpienia (motywy $piewu i gry na in-
strumentach biblijnych). Styszymy réwniez okrzyki uwielbienia: ,,O wi-
zjo! Biata wizjo!”, ,,0 Ave wszemlitosna! Ave pelna taski”. Powtérzenia

25 J. Charkiewicz, Wybrane aspekty kultu Matki Bozej w Prawostawiu, wyd. cyt., s. 25.

Zob. M. Podraza-Kwiatkowska, Symbolizm i symbolika w poezji Mtodej Polski. Teoria i praktyka,
Krakéw 1975.

26
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slowa ave wplywaja na sakralizacje¢ tekstu. Podobnie jak w Zwiastowaniu,
mozemy tu moéwic¢ o nawiazaniu do Pozdrowienia Anielskiego. Po raz ko-
lejny tez mamy wylacznie cze$¢ adoracyjno-pochwalna, z pominieciem
czesci btagalnej. Wiersz, oprécz uwielbienia dla ,PrzenajSwietszej”, pre-
zentuje sielska wizje rajskiego zycia. Jasiniska zauwaza, ze tego rodzaju
sentymentalna wizja Maryi, ktéra otacza i adoruje wszystko, co wedlug
zatozen 6wczesnej estetyki jest piekne, subtelne i poetyckie, ktéra biali ar-
chaniolowie pozdrawiaja stodka muzyka, pojawia sie w wielu mlodopol-
skich wierszach, np. u Waclawa Wolskiego (Sen i Snieg) czy u Zygmunta
Roézyckiego (Z niebieskich widzen). Teksty te upodabnia stylistyka zdrob-
nien, a takze podobne sfery motywow: akcesoria tla i szczegbdty opisu
postaci zestawione na zasadzie wspétharmonii, majacej na celu ,,upo-
etycznienie” obrazu oraz wyposazenie go w tagodne wartosci estetyczne
w tonacji ,pastelowej”, ktére tatwo moga staé sie kiczowate?’. Zestawiajac
Przenajéwietsza np. z wierszem Z niebieskich widzeri?® zauwazamy, ze
Zawistowska pomija w swej rajskiej wizji posta¢ Chrystusa i koncentruje
sie jedynie na Maryi. Celem zabiegdéw zastosowanych przez poetke jest
réwniez zobrazowanie reakcji cztowieka zapatrzonego w przedmiot swej
wizji. Jasiiska utwér ten, obok Zwiastowania, zalicza do grupy ,,obraz-
kow” i ,wizji”?°. Warto przy tym wspomnieé, ze pierwotny tytut tekstu
brzmial wlaénie Wizja3°. Wiersz stanowi takze hypotypoze, pewien typ
relacji miedzy tekstem a plétnami wielkich mistrzéw — Tycjana, El Greca
czy Rubensa — przedstawiajacymi scene Wniebowstgpienia.

Odmienny charakter ma kolejny utwér analizowanego cyklu, za-
tytutowany Panagia. O ile Przenajswietsza uwznio$lata Maryje, o tyle
Panagia ja ,uzwyczajnia”, przybliza prostemu czlowiekowi. Utwér ten
na$laduje styl ikony, potwierdzaja to pierwsze wersy sonetu:

Naiwna reka mistrza sprzed laty,
W ottarz cerkiewny sztywnie wtloczona.

(Panagia, s. 133)

Nie rozpoznajemy jednak konkretnego dziela sztuki, stad bardziej
chyba trafne niz odwotanie do ekfrazy byloby tu, podobnie jak w tekscie
poprzednim, pojecie hypotypozy, rozumianej jako wprowadzenie do
utworu motywow charakterystycznych dla ruskiej ikony. Po raz kolejny

27 Zob. M. Jasifiska, Matka Boska w poezji poromantycznej (do r. 1918), wyd. cyt.

Zob. Z. Rézycki, Z niebieskich widzeri, [w:] Tenze, Wybdr poezji, Warszawa 1911, S. 141-143.
M. Jasiniska, Matka Boska w poezji poromantycznej (do r. 1918), wyd. cyt., s. 141-142.
Zob. K. Zawistowska, Wizja, ,Chimera” 1902, t. 5, s. 243.

28
29
30
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odnajdujemy wiec nawiagzanie do religii prawostawnej, w ktérej — jak
pisze Jarostaw Charkiewicz — ikonografia Matki Bozej liczbg typdéw
i wariantéw przewyzsza nawet liczbe ikon Chrystusa. Wiekszo$¢ z tych
dziel przedstawia Bogurodzice z Dzieciatkiem na rekach lub na jej tonie.
Ponadto kazda z cudownych ikon Bogurodzicy posiada swoéj dzien wy-
slawiania, co sprawia, ze $§wiat maryjnych o charakterze lokalnym jest
w roku liturgicznym ponad 4003,

W mtodopolskiej twoérczosci mozemy wyrédznié kilka konwencji
prezentacji Maryi — estetyczno-secesyjng, sentymentalna (o ktérej
wspominatam w kontekécie Przenajswietszej) oraz ludowa. W ra-
mach tej ostatniej Matka Boska wystylizowana zostaje na prosta ko-
biete z duzymi, spracowanymi dilorimi, bosymi stopami i ogorzala
twarza. ,Naiwna reka mistrza” moze by¢ aluzja do twérczosci ludo-
wej32. Motyw Matki Boskiej — chlopki zostat spopularyzowany m.in.
w twoérczoéci Stanistawa Wyspianskiego33 i Vlastimila Hofmanna3“.
Zawistowska, kreujgc Matke Boska na reprezentantke ludu, czyni to
bez uszczerbku dla jej urody, pomija negatywne skutki ciezkiej pracy.
Poznajemy ludzkie oblicze Maryi — prostej dziewczyny, ktérej nieobce
sa emocje, a ktéra czuje dyskomfort zwiazany z funkcja, jaka sprawu-
je w dziejach. Wedlug Nosek w analizowanym utworze dochodzi do
konfliktu pomiedzy Zzywiolowa miodoscia a wtadza, ktérej atrybuta-
mi sg korona i dostojne szaty3°. Trze$niowski natomiast zauwaza, ze
Maryja w tym wierszu zostala jakby na sile ubrana w ziemskie ozna-
ki $wietosci. Ubdstwienie i ludzkie hotdy staja sie dla niej ciezarem,
tak jak szaty, ktore musiata przywdziaé®®. Sztywne wttoczenie Matki
Boskiej w oltarz sugeruje dyskomfort. Nic dziwnego skoro:

Mtode Jej skronie gniecie korona,
Mtoda pier$ gniota dostojne szaty.

(Panagia, s. 133)

31 Zob. J. Charkiewicz, Wybrane aspekty kultu Matki Bozej w Prawostawiu, wyd. cyt., s. 27-29.

32 Ppisze o tym takze Anna Nosek w artykule zatytutowanym Matka Boza w kontekscie mtodopol-
skiej ludowoSci i witalizmu. ,,Panagia” Kazimiery Zawistowskiej, [w:] Bég artystéw XX wieku, red.
D. Kulesza, M. Lula i M. Sawicka, Bialystok 2003, s. 155-161.

33 Zob. S. Wyspianiski, Madonna Wiejska, https://www.historiaposzukaj.pl/wiedza,obrazy,1014,
obraz_madonna_wiejska_wyspianski.html [dostep: 19.08.2021].

Zob. V. Hofmann, Koronacja Madonny, Madonna ze szpakiem, http://www.muzeumsecesji.pl/ga-
leria_pliki/hofman/hofmani.html [dostep: 19.08.2021].

Zob. A. Nosek, Matka Boza w kontekScie mtodopolskiej ludowosci i witalizmu. ,Panagia” Kazimiery

Zawistowskiej, wyd. cyt., s. 158.

34
35
36

Zob. D. Trze$niowski, Doswiadczenie kobiecosci, wyd. cyt., s. 337.
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Taka wizja Maryi nie mieséci sie w religijnych dogmatach réwniez
ze wzgledu na wyeksponowanie w niej wartoéci wolnosci i ubdstwa.
Bunt przeciwko przepychowi zbliza te postawe do $§wietosci typu fran-
ciszkanskiego, ukazywanej w $cistym zwiazku z natura3®’. Zawistowska,
zgodnie z mlodopolska tendencja do unarodowiania i rustykalizacji
Maryi, przy jednoczesnym przewarto$ciowaniu utrwalonych wzorcéw
i wartosci, probuje w Panagii ,odktamac¢” tradycje ikonograficzng3®. Nie
tworzy jednak portretu prostej chtopki, wprowadza stownictwo estety-
zujace jej wizerunek. Warto tu przypomnieé, ze istniejg dwie wersje

tego utworu — z ,,Glosu Narodu” i z ,,Chimery”3°:

Naiwna reka mistrza przed laty,
W ottarz cerkiewny sztywnie wtloczona. —

Naiwna reka mistrza sprzed laty,
W otltarz cerkiewny sztywnie wtloczona.

Mtode Jej skronie gniecie korona,
Mtoda pier$ gniota dostojne szaty.

Gdyby z ztocistej zdjaé Ja poswiaty —
Toby w skrach storica szta ozlocona,
I jak wieéniaczka, z synkiem u lona,
Przadlaby kadziel u progu chaty.

Z mgty kadzielnej 1$nia mtode lica,
Takie stowianskie pelne zadumy,
Ze gdyby zeszla w wieéniacze ttumy —

Toby szla lanem jak przodownica...
A w bezkoronne wtosy $wietlane,
Dziewki by wplotly klosy zytniane.

(,,Gtos Narodu” 1901, nr 295, s. 5)

Mtlode jej skronie gniecie korona,
Mloda piers$ gniota dostojne szaty.

Gdyby z tta ztoceri zdjaé Swieta-Maty,
Toby w skrach storica szta oztocona

I, jak wieéniaczka z synkiem u tona,
Przedlaby kadziel u progu chaty.

A mgiel przedziwa znad modrej strugi
W zwéj by sie pasem rozsnutly diugi,

I wszystkie §witu-zorzy usmiechy

Do jej by cichej przybiegty strzechy,
Aby rozsypa¢ puchy lipowe

Na bezkoronna przedacej glowe. —

(,,Chimera” 1902, t. 5, s. 234)

W obu lirycznych portretach Maryi pojawia sie charakterystyczna
dla ikon zlota kolorystyka. Opis ten budzi takze skojarzenia z tonacja
dziet secesyjnych, w odniesieniu do portretéw kobiecych, reprezento-
wanych np. przez Gustava Klimta, cho¢ oczywiscie bohaterkami ptécien
tego malarza nie byly kobiety z ludu. W obu przytoczonych wierszach
Zawistowskiej Maryja schodzi z ottarza, aby uczestniczy¢é w chiop-
skiej rzeczywistoéci. Mozemy to interpretowa¢ jako — czesta w ramach
mlodopolskiej konwencji przedstawiania tematéw religijnych — prébe

37 Zob. Giotto di Bondone, Kazanie do ptakéw, [w:] Swieto Stworzenia. Portal chrze$cijanskich eko-
logéw, 100 lecie najstynniejszego apokryfu franciszkanskiego, https://swietostworzenia.pl/2-ak-
tualne/241-100-lecie-najslynniejszego-apokryfu-franciszkanskiego [dostep: 19.08.2021].

38 A. Nosek, Matka Boza w kontek$cie miodopolskiej ludowosci i witalizmu. ,,Panagia” Kazimiery
Zawistowskiej, wyd. cyt., s. 156-158.

39 L. Kozikowska-Kowalik, Komentarz edytorski, [w:] K. Zawistowska, Utwory zebrane, Krakéw
1982, s. 256. Dodajmy jeszcze, ze w po$miertnym tomiku poetki znalazta sie wersja wczeéniejsza
z ,,Glosu Narodu”.
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zblizenia sfery sacrum do zycia codziennego. Wspomnianag $wieta nie
jest wiec patronka ludu, czuwajaca nad nim z wyzyn dostojenistwa, ale
wieé$niaczka przedaca kadziel, kobieta aktywnie uczestniczaca w wiej-
skiej rzeczywistosci®®.

Podczas gdy w pierwszym wierszu pozostajemy ostatecznie z wi-
zerunkiem Maryi z synkiem u lona, to w drugim wariancie liryku do-
konuje sie jeszcze jedna przemiana. Bohaterka, o ktérej wygladzie
czytamy:

Z mgty kadzielnej 1$nig mtode lica,
Takie slowianskie pelne zadumy.

(Panagia, s. 133)

zstepuje ,w wiedniacze ttumy”, by staé sie wiejska przodownica, a jej
wlosy zostang udekorowane korona z ktoséw. Warto przy tym wspo-
mnieé, ze Maryja jako patronka urodzaju wspominana jest 15 sierp-
nia w dniu Wniebowziecia Naj$wietszej Maryi Panny, zwanym takze
dniem Matki Boskiej Zielnej. Tradycyjnie w koSciotach $wieci sie wte-
dy zboza, ziota i kwiaty?*!. Te za$ obrzedy sa $ci$le powigzane z wie-
rzeniami przedchrzes$cijaiiskimi. W potowie sierpnia Grecy obchodzi-
li $wieto Diany, matki plonéw, zaé Stowianie $wieto Mokoszy*?, ktéra
u Stowian wschodnich byta boginia ptodnosci i urodzaju, opiekunka
kobiet i dzieci. Traktowano ja jako Matke Ziemie, szczegdblnie czczo-
na w porze zniw i zbioréw. Za sprawa folkloru wiemy réwniez, Zze ta
bogini byta kojarzona z tkactwem i przedzeniem*3. Bohaterka wiersza
Zawistowskiej, schodzac z oltarza cerkiewnego, staje sie stowiariska
boginig urodzaju. Cho¢ jest bliska wiejskiemu ludowi, to w jaki$ sposéb
sie z niego wyréznia. Zatem druga wersja utworu idzie o krok dalej niz
wersja pierwsza, poniewaz przenosi Maryje do mitologii stowianskiej.
Obserwujemy wiec odejscie od wczesnomodernistycznych teorii glosza-
cych kult piekna sztucznego, stanowiacego alternatywe dla znienawi-
dzonej przez dekadenté6w natury. Posta¢ Maryi zostata dostosowana do
ducha swojego czasu, przejmuje ona cechy takie mtodo$¢, aktywnosé,

40 Zob. A. Nosek, Matka Boza w kontek$cie mtodopolskiej ludowosci i witalizmu. ,,Panagia” Kazimiery

Zawistowskiej, wyd. cyt., s. 159.

Zob. Matki Boskiej Zielnej nie obchodzimy tylko w Polsce, z J.W. Suliga rozm. M. Stoklasa, ,Gaze-
ta Krakowska” 14.08.2011, https://gazetakrakowska.pl/matki-boskiej-zielnej-obchodzimy-nie
-tylko-w-polsce/ar/438883 [dostep: 27.01.2021].

Zob. tamze.

Zob. M. Mikotajczak, Tajemnice stowianskich bogéw, Wroctaw 2001, s. 22-23; K. Gotdowski, Mo-
kosz — Matka Ziemi i patronka kobiet, https://www.slawoslaw.pl/mokosz/ [dostep: 27.01.2021].
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naturocentryzm i umitowanie ludu. Mozemy tez zauwazy¢, jak bardzo
wizerunek Matki Boskiej ukazany w Panagii r6Zni sie od tego zaprezen-
towanego w Przenajs$wietszej. Maryja juz nie delektuje sie dzwiekiem
rajskich harf, ale cierpi niewygody i do$wiadcza szerokiej gamy uczucé
bliskich kazdemu czlowiekowi.

Jacek Salij pisal, ze najbardziej znanym przykladem maryjnego odczy-
tania Pie$ni nad Pie$niami na gruncie literatury polskiej sa Godzinki**,
czyli nabozeristwo o Niepokalanym Poczeciu Naj$swietszej Maryi Panny,
oparte na modlitwie brewiarzowej*. Jego forma i siedmiocze$ciowy
uktad nawigzuja do godzin kanonicznych, odmawianych przez kapta-
noéw?®, wiec prezentujg dzienny cykl modlitw. Anna Ggsior i Janusz
KroélikowskKi piszag o fenomenie tej modlitwy w polskiej tradycji religijnej
i kulturowej*’. Antoni Tronina dostrzega, ze Godzinki o Niepokalanym
Poczeciu Najs$wietszej Marii Panny sa oparte na symbolach, figurach
i obrazach biblijnych, odwotluja sie zwlaszcza do postaci kobiecych z hi-
storii biblijnej, a takze do zdarzen opisanych w Starym Testamencie.
W metaforyce tej modlitwy szczegdbdlng role odegraty Ksiega Psalméw
i Pie$ri nad Piesniami. Byly to teksty najchetniej komentowane w $re-
dniowieczu, dlatego pochwata duchowego piekna Maryi tgczy sie z alu-
zjami do nich. Najczesciej siegano do typologii Oblubieniec (Chrystus)
— Oblubienica (Maryja). Modlitwa ta podkres$la niepokalane poczecie
Matki Boskiej. Ze wzgledu na jej przyszle zadania, Bég uchronit ja od
wszelkiej zmazy grzechu pierworodnego i osobistego. Maryja jest po-
czatkiem nowego stworzenia, odrodzonego przez meke Chrystusa, per-
sonifikuje wypelnienie Kosciota*s.

Godzinki Zawistowskiej nie stanowia jednak poetyckiej parafrazy
znanej modlitwy. Owszem, utrzymuja formule modlitewna, ale jest to
raczej kontynuacja poetyki ekspresjonistycznej i katastroficznej zna-
nej z hymnoéw Kasprowicza. W obrazowos$ci apokaliptycznej moder-
nisci wyrazali rozpacz i bdl istnienia. Na ich wyobrazenia decyduja-
cy wplyw miata tradycja romantyczna i Objawienie §w. Jana. Hanna
Filipkowska pisze, ze sa to modlitwy ,cierpiacej ludzkosci”, w ktérych

44 Zob. J. salij, Erotyka ,,Piesni nad pie$niami” w interpretacjach teologicznych, wyd. cyt., s. 22.

Zob. Godzinki, [w:] Stownik kultury chrzescijanskiej, red. N. Lemaitre, M. T. Quinson, V. Sot, ttum.
T. Szafranski, Warszawa 1997, s. 97.

Ks. A. Tronina, Godzinki o Niepokalanym Poczeciu NMP wyrazem biblijnej kultury $redniowiecza,
[w:] Niepokalane Poczecie i zycie chrzescijanskie. Materialy z sympozjum mariologiczno-maryjne-
go, red. D. Mastalska, Czestochowa-Niepokalanéw 2005, s. 139-146.

45

46

47 Zob. , Boze, ku wspomozeniu memu wezrzyj”. Godzinki staropolskie, oprac. A. Gasior, J. Krélikow-

ski, Krakéw 2017, s. 5.
Ks. A. Tronina, Godzinki o Niepokalanym Poczeciu NMP wyrazem biblijnej kultury $redniowiecza,
wyd. cyt., s. 140-146.
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Swiat przedstawiony jest nie tylko areng cierpienia, ale takZze arena
zla, wynikajacego z nieprawidlowosci ludzkich dziatan. Bég kreowany
jest jako smutny i obojetny demiurg, ktéremu nie powiodlo sie dzieto
stworzenia. Ludzko$¢ w nich nie prosi, lecz oskarza. Modernistycznym
buntom towarzyszy niepokdj o dzialanie laski w warunkach determini-
zmu. Motywy te pojawiaja sie w az pieciu tekstach zatytulowanych Dies
irae — Kasprowicza, Leszczyniskiego, Miciniskiego, Zutawskiego i Rydla,
Sadzie Perzyniskiego, w utworze pt. Sadu nie uczynie Szandlerowskiego,
we fragmencie powiesci Orkana Pomér zatytulowanym Suplikacja oraz
wierszach o zblizonej tematyce, jak Miserere Leszczynskiego czy Swiety
Boze, Swiety mocny Kasprowicza*®. Na ich tle Godzinki Zawistowskiej
wyrézniaja sie dualnoscia wizji, potaczeniem katastroficznosci z pochwa-
1g Matki Boskiej. Nawet noc apokalipsy jest okazjg do gltoszenia pochwaty
dla Maryi. Warunkiem wyjednania task jest modlitwa rézaricowa pat-
nic. Mlodopolska poetka, tak jak inni twoércy tej epoki, w charakterystyce
Matki Jezusa postuguje sie stalym epitetem ,,biata [lilija]”:

Wiec pragnac kwiatéw z Twej kwietnej reki,
O biatych lilij wotaja peki.

(Godzinki, s. 136)

Osoba méwigca w tekScie zauwaza, ze Maryja jest nawet ,bielsza
niz Aniotowie”. W tego typu tekstach, zdaniem Jasiniskiej, najczesciej
nie wystepuje ona jako matka z dzieckiem, ale jako dziewica. Poezja
pochwalna ku czci Maryi stale uwypukla motyw dziewictwa, podobnie
jak poezja btagalna akcentuje jej macierzyristwo>°.

Pierwszy wers Godzinek Zawistowskiej to réwniez pierwszy wers
Jutrzni: ,Zacznijcie wargi nasze chwali¢ Panne Swietg!” — wzywa pod-
miot liryczny. Stowa ,,Panna Swieta” podkreélaja dogmat o dziewictwie
Matki Boskiej. ,Patnice” to osoby pielgrzymujace, w tym przypadku po
»drogach zycia”. Ich grzech polegal na pogoni za marzeniami i uleganiu
pokusom:

Kogo szatanskie uwiodlo pienie,

W pragnien niesyto$¢, w zaru ptomienie,
Kto po snéw 1ace gnat biedne cienie,
Niech padnie w proch!

(Godzinki, s. 135)

49 Zob. H. Filipkowska, Poezja religijna Mtodej Polski, wyd. cyt., s. 314-315.
50 Zob. M. Jasifiska, Matka Boska w poezji poromantycznej (do r. 1918), wyd. cyt., s. 133-134.
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Potepienie jednak wynika z grzechu pierworodnego, a nie z rozwig-
ztosci. Bez zmazy pierworodnej poczeta Maryja powinna stac sie auto-
rytetem dla innych kobiet:

Bo najpiekniejsza z Gwiazd, Porankowa,
Na teczach $witu idzie Krélowa,

I grzechem Ewy nie naznaczona,
Wpierw w tonie Swieta, nizli zrodzona.

(Godzinki, s. 135)

W Godzinkach biel symbolizujaca czysto$§¢ Matki Boskiej zostata
skontrastowana z dtoimi ociekajacymi krwig, ktére sg wtasciwe dla

$wiata grzesznikéw:

W ogrodach zycia, kwiat grzesznych woni,
Krwawymi rosy przylegt do dioni,
Ociekat krwia.

(Godzinki, s. 136-137)

Podmiot liryczny stale podkres$la niepokalane poczecie, a takze kobie-
co$¢ Maryi. Pisal o tym Trzeé$niowski, zwracajac uwage, ze w Godzinkach
posta¢ Matki Boskiej zostala ujeta z ziemskiej perspektywy jako wcie-
lenie dobra czystego i doskonaltego, a przy tym uduchowionego i cie-
lesnego, przez co jest uosobieniem cudu wpisanego w materialng rze-
czywistoéé $wiata®l. Maryja w Godzinkach ,dusz od szatariskiej broni
zagtady”. Jest ona tez ,miloSciwa”, dlatego grzesznice, poprzez modli-
twe rézanicowa, sa w stanie wyjednac jej oredownictwo w obliczu nad-

chodzacego konica $wiata:

Wiec chron, Jutrzenko, morza i 1adu —
Bo oto nadszed? dzien straszny sadu.

(Godzinki, s. 138)

Obserwujemy obraz apokalipsy — ognia piekielnego i wszechobec-
nej zagtady, za ktéra odpowiedzialni sa czarci odziani w caluny. Jednak
osoba méwiaca w tekscie poktada ufnos$é¢ we wstawiennictwo Maryi.
Cienie grzesznic i zblgkane dusze szukaja schronienia u ,Bialej Pani”,
ktéra ,rozswietla szlaki btednych ciemnosci”, a ,pomoér, pozoge i nedze
ziemi” skrywa w rabkach gwiazd. Nieokres$lona zbiorowo$¢ — ,,Ewy ple-
mie” — liczy na pocieche u Panny Swietej, poniewaz ,ziemskich uciech
juz kruza pusta”. Patnice nie mys$la o ziemskich radosciach. Biadzenie

51 Zob. D. Trzeéniowski, To czuje ,ja”..., wyd. cyt., s. 109.
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za sitami nieczystymi zranito ich stopy, ktére staja sie synekdocha
grzesznego ciata. Paciorki rézanca zostaly poré6wnane do instrumentu,
na ktérym swoj utwér wygrywa ,,Ewy plemie”. Wyjasnieniem biblijnej
relacji Ewa — Maryja zajal sie Ryszard Strzelecki, ktéry zauwazyl, ze
w Ksiedze Rodzaju ,dziewica Ewa — «matka zyjacych» pozostaje w ko-
mitywie z wezem-smokiem i inicjuje regres Adama i ludzkosci. Zgodnie
z biblijnym przestaniem potomstwo Ewy ma zmiazdzy¢é¢ gtlowe weza
— tym potomstwem jest takze Maryja, druga Ewa w licznych przykla-
dach ikonografii”>?. Modlitwy przyniosa zamierzony skutek, poniewaz
Maryja ,moce Piekiet zwalczy potezne”. W tym dziataniu moze liczy¢ na
wsparcie meznej Judyty, ktéra umacniata naréd w nadziei na pokonanie
nieprzyjaciela i zabila wrogiego Holofernesa:

Lecz moce Piekiet zwalczysz potezne!
Judyt Ci dionie poda orezne,

I w proch sie zetrze gtowa wezowa,
Bo$ wojujaca Ty Biatogtowal...

(Godzinki, s. 137)

Waleczna Judyta pojawia sie w Godzinkach do Najs$wietszej Maryi
Panny®>3. W modlitwie tej czytamy:

O mezna biotoglowo, Judyt wojujaca.

Od niewoli okrutnej lud swéj ratujaca.
Rachel ozywiciela Egiptu nosila,

Nam Zbawiciela $§wiata Maryja powita®4.

Maryja jest w stanie zlagodzi¢ Bozy gniew i dostosowa¢ go do stabosci
grzesznikOw — jagniat, ktére obawiaja sie swojego Pasterza:

Wiec Ty, wichr Pana, co gniewu pelny,
Do watlej jagniat dostosuj welny —
I piorun zdzierz!...

(Godzinki, s. 138)

W tym fragmencie zwraca uwage obecno$¢ pioruna — symbolizu-
jacego Sad Bozy, sprawiedliwo$éé¢ ludowa, jak w Balladynie Juliusza
Stowackiego.

52 R. Strzelecki, Przestrzeri kosmosu w poezji maryjnej, [w:] Przestrzeri w kulturze wspéiczesnej.
Literatura, teatr, film, t. 1, red. D. Mazur, B. Morzyniska-Wrzosek, Bydgoszcz 2016, s. 28.

53 Zob. tamze, s. 27.

54 Godzinki o Niepokalanym Poczeciu Najéwietszej Maryi Panny, http://www.trojca.org.pl/wp-content/

uploads/Dokumenty/Godzinki-ku-czci-Niepokalanego-Poczecia-NMP.pdf [dostep: 3.07.2021].
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Godzinki prezentuja noc apokalipsy, lecz uwage czytelnika zwra-
ca brak Chrystusa i Adama. W wierszu Zawistowskiej to Matka Boska
wchodzi we wszystkie role, moze takze liczy¢ na pomoc kobiecych po-
staci z mezna Judyta na czele. Jaroslaw Charkiewicz, piszac o kulcie
Maryi, wyraznie zaznaczyl: ,w zadnym jednak razie nie stoi ona ponad
zrodzonym z jej tona Chrystusem”>>. Wiersz Zawistowskiej odwraca te
hierarchie. Godzinki mozemy zestawic¢ takze z popularna piesnia zatob-
na zatytutowang Witaj Krélowo®¢. Zbiorowy podmiot liryczny, §wiadomy
dramatyzmu swojej sytuacji i pozbawiony nadziei, prosi o milosierdzie
i umozliwienie spotkania z Chrystusem. U Zawistowskiej ufnos¢, jaka
wierzacy pokladaja w Maryi, pozwala na obrone przed ogniem piekiel-
nym. W tekscie, poza biblijnymi bohaterami, pojawiajg sie: waz, anioto-
wie, symbole takie jak krzak Mojzeszowy, r6zdzka Aarona oraz miejsca
— Pieklo, Raj, Syjon. Motywy te nawiazuja do scen apokaliptycznych
i w potaczeniu z ekspresja budowanag m.in. przez liczne wykrzyknie-
nia (,,Otwoérzcie oczy, co izy zgasity!”, ,,Schyl pociech dzban!”), czynia
tekst podobnym do popularnych w Mtodej Polsce poetyckich ,,sadéw
ostatecznych”. Godzinki Zawistowskiej sugeruja, ze w dniu ostateczne-
go rozliczenia Maryja bedzie jedyna ucieczka grzesznikéw. W tym celu
podmiot liryczny wystawia jej przymioty i wzywa ,,Ewy plemie” do mo-
dlitwy rézancowej, dzieki ktérej wyjedna taski u Matki Boga.

Utworem zamykajacym analizowany cykl wierszy Kazimiery
Zawistowskiej jest Bolesciwa. Uwage czytelnika zwraca jego forma
wersyfikacyjna. Uktad 14 werséw sugeruje, Ze mamy do czynienia z so-
netem, jednakze zar6wno pierwszy wers, jak i ostatnia tercyna, zostatly
wykropkowane. W jednej z prac poswieconych temu gatunkowi zwroé-
cono uwage, ze sonet statl sie ,reprezentacja reprezentacji”, symbolem
poetyckiego kunsztu, a jego forma zostala juz tak zahartowana w dzie-
jach, ze nie mozna jej ztamac®’. Czy jednak w tym wiaénie przypadku
nie nalezatoby uznac specyfiki graficznego zapisu za jaki$ rodzaj posze-
rzenia granic jego ekspresji? Teresa Skubalanka, piszac o modalno$ci
poetyckiej, zwraca uwage, ze nadawca moze traktowaé wypowiedz jako
odbicie swoich przekonan, pragniert i uczué. Istota poezji jest jednak
to, by wypowiedz stata sie wyrazeniem, a nie prostg transmisja. W tym
celu najczeséciej wykorzystuje sie rozmaite $rodki stylistyczne, ktére

55 J. Charkiewicz, Wybrane aspekty kultu Matki Bozej w Prawostawiu, wyd. cyt., s. 27.

56 Zob. Salve Regina — Witaj Krélowo, http://sanctus.pl/index.php?doc=279&podgrupa=338 [do-
step: 19.08.2021].

57 P. Michatowski, Ponowoczesna sonetomania?, [w:] Polska proza i poezja po 1989 roku wobec tra-
dycji, red. A. Gléwczewski, M. Wréblewski, Torun 2007, s. 169-175.

Humanities and Cultural Studies 2021, Vol. 2, No. 3 | 73


http://sanctus.pl/index.php?doc=279&podgrupa=338

74

szczegoblnie beda zauwazalne wtedy, gdy wyréznia sie w wypowiedzi
na tle innych znakéw, nawet swojg banalnoécig®®. ROwniez wiec znaki
interpunkcyjne moga zyska¢ funkcje stylistyczna, np. stac sie sygnatem
niewyrazalnych emocji — w tym przypadku bélu i cierpienia wspoétod-
czuwanego z matka. Nadawca, a wiec podmiotem méwigcym w wierszu
Bolesciwa, jest zewnetrzny obserwator, tak jak w tekscie otwierajacym
caly ten cykl — Zwiastowanie.

Utwor rozpoczyna sie i koriczy wersami wykropkowanymi, ktére
sg specyficznym zapisem milczenia, by¢ moze réwniez bedacego od-
niesieniem do niewypowiedzianych tresci (tajemnic) eschatologicz-
nych. Z kolejnych linijek dowiadujemy sie, ze Jezus, Syn Maryi, nie zyje.
W kulturze utrwalilo sie okres$lanie Maryi jako matki Jezusa, w tym
przypadku to Jezus jest synem Maryi, co znowu stanowi odwrécenie
relacji zapisanych w chrzescijariskiej doktrynie. Prezentacja BoleSciwej
zwraca uwage na jej ludzkie oblicze. Wspomina, Ze to ona przygotowata
szate, o ktéra rzucono losy:

To dwbéch zotdakéw, opodal grato
O szate Jego, bez szwu i biala —
A szate Jego utkatly dlonie,

Tej, co go w czystym nosita lonie,
Tej Bole$ciwej utkaty rece.

(Bolesciwa, s. 139)

Mozemy przypuszczaé, ze ta utkana szata powstata z uprzedzonej
przed laty kadzieli, ktéra zajmowata sie bohaterka Panagii. Pewne jest
natomiast, ze wlasnorecznie wykonane okrycie eksponuje ludzka troske
matki o syna, podobnie jak wspomnienie czesania wloséw dzieciecych.
W wierszu zamiast zrabowanej bialej szaty pojawia sie oslaniajgca na-
go$¢ krew:

I skroni na krzyzu ktadta podnéze,
Kiedy obroczon w krwawej purpurze...

(Bolesciwa, s. 139)

Warto zwréci¢ uwage na metaforyczne wyrazenie uzyte dla podkre-
$lenia wiladzy Chrystusa. Mimo haniebnej $mierci na krzyzu, jego krew
jest ,purpurowa”. Stowa ,,obroczon w krwawej purpurze” przywoluja
skojarzenia ze scena okrywania sie kréolewskim ptaszczem. Zatem krew

58 Zob. T. Skubalanka, O modalnosci poetyckiej na przyktadzie wybranych wierszy Jézefa Czechowi-
cza, [w:] Taz, Wprowadzenie do gramatyki stylistycznej jezyka polskiego, Lublin 2000, s. 105-106.
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Chrystusa, ze wzgledu na odcien, staje sie symbolem krélewskosci, za-
powiedzia panowania. Czarny cien krzyza w ,,krwawej purpurze” poja-
wil sie juz w wierszu Betleem, zapowiadajacym przyszle losy Chrystusa,
ktéry pokton Magdéw taczyl z meczeniskg $miercig na krzyzu. Zwréémy
réwniez uwage na specyficzny rodzaj artystycznego nawiazania oraz
kompozycje literackiego obrazu. W Boleéciwej brak inspiracji konkret-
nymi dzietami wielkich mistrzéw, mozemy natomiast rozpoznac¢ specy-
ficzny rodzaj Piety. Matka nie trzyma na kolanach swojego Syna, lecz
tuli skroni do podnéza krzyza. Uklad horyzontalny zostal wiec zastapio-
ny przez wertykalny. Sama $mierci Jezusa przesuwa sie na dalszy plan.
Gl6éwna bohaterka staje sie cierpigca matka.

Katarzyna Wadolny-Tatar pisata, ze u Zawistowskiej kobiece cialo nie
wchodzi w kontakt z dzieckiem, a macierzyristwo nie stanowi ,,polisensu-
alistycznego do$wiadczenia zapisanego w wierszach poetki”>®. W przy-
padku tego utworu mamy do czynienia z wyjatkiem, poniewaz czytamy
o dioniach, ktére przygotowywaly szate dla syna i czesaly jego wtlosy.
Mtodopolska poetka, podobnie jak w wierszu Panagia, nadaje Maryi wy-
miar ludzki. Pobrzmiewaja tu zreszta odwotania do innych literackich
obrazéw, realizujacych Sredniowieczny motyw Stabat Mater Dolorosa
z Lamentem Swietokrzyskim na czele. W nich takze dokonuje sie desakra-
lizacji Maryi, a uwaga czytelnika zostaje skupiona na jej bélu po $mierci
dziecka. W cyklu Piesni nad PiesSniami nawet w scenie Smierci Chrystusa
to Matka jest gtébwna postacia. Bolesciwa, obok Meki Leopolda Staffa
czy Magdaleno, ciszo polna Bronistawy Ostrowskiej, jest jednym z kil-
ku mlodopolskich zapiséw doswiadczenia ukrzyzowania/$mierci Boga.
W ujeciu Zawistowskiej zabraklo perspektywy zmartwychwstania, po-
niewaz finalowym doznaniem jest rozpacz matki.

Cykl Pie$ni nad Piesniami stanowi spdjna kompozycyjnie catosé, na-
wigzujaca do biografii Maryi ukazanej w Nowym Testamencie, przetwo-
rzona jednak w spos6éb wyjatkowy na tle innych polskich cykléw maryj-
nych. Nie tylko bowiem Matka pozostaje jego jedyna bohaterka, do tego
stopnia, ze pominiete zostaje zmartwychwstanie, ale i cato$é¢ zostata
uporzadkowana zgodnie z kalendarzem prawostawnym — od zwiasto-
wania po ukrzyzowanie. Los matki staje sie wiec nadrzedny w stosunku
do losu syna.

59 K. Wadolny-Tatar, Somatopoetyka Kazimiery Zawistowskiej, [w:] Mtodopolski witalizm: moderni-

styczne witalizmy, red. A. Czabanowska-Wrdbel, U. Pilch, Krakéw 2016, s. 172.
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